Ttumaczenie uwierzytelnione z jezyka niemieckiego

-

(?_gt,a_-*‘?fumacza dotyczqcy dokumentu: Przedioiony mi dokument to kopia deklaracji wtasciwosci

uzytkowych. Dokument zostat sporzadzony w jezyku niemieckim. i angielskim. W Humaczeniu uwzgledniono
Jjedynie niemieckq wersje dokumentu. Komentarze tlumacza oznaczono pismem pochytym w nawiasach

kwadratowych. - /[ -

[Znak literowy:] CE Deklaracja wtasciwosci uzytkowych

[Ponizej w formie tabelarycznej:] - / -

[Logo firmy z nazwg:] KESSEL

| Zgodnie z UE nr 305/2011 - / -

Nr dokumentu 009-703-01 - / -

1. Niepowtarzainy kod identyfikacyjny typu
wyrohow -/ -

Koncowa klapa zwrotna firmy KESSEL / DN 400-1000 -/-

‘ 2. Kod identyfikacyjny - / -

zgodnie z oznaczeniem - / -

w

Zamierzone zastosowanie - / -

Zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym - / -

&

Nazwa i adres producenta - / -

KESSELAG -/ -
BahnhofstraBe 31, D-85101 Lenting, Germany - / -

5. Nazwisko i adres pefnomocnika - / -

Nie dotyczy - / -

6. System oceny statosci wiasciwosci uzytkowych

System 4 Badanie typu przez producenta-/ -

/. Deklarowane wiasciwosci uzytkowe: - / -

Istotne wiasciwosdci- / - Wymaganie: Wiasciwosc: Specyfikacja:
Gazoszczelnosé - / - Rozdziat 6.2 Wynik pozytywny
Wodaoszczelnosé - / - Rozdziat 6.2 Wynik pozytywny

Efektywnosé -/ -

Rozdziat6.1/6.2 BDW Brak

deklarowane;j

wiasciwosci w odniesieniu
Odpornosc na temperature - / - Rozdziat 5 Wynik pozytywny | do EN 13564-
Wytrzymatos¢ mechaniczna - / - Rozdziat 5, 6 Wynik pozytywny | 1: 2002-07 "
Trwatosc - / - Rozdziat 7 Wynik pozytywny

Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslone w punkcie 1 i 2 s3 zgodne z wiaéciwoiciami uzytkowymi
' deklarowanymi w punkcie 7. Odpowiedzialno$¢ za sporzadzenie niniejszej deklaracji wtasciwosci uzytkowych
ponosi wytgeznie producent akredlony w punkcie 4. - / -

Podpisano za i w imieniu producenta przez: - / -

Lenting, 06.02.2023 - / -

[Jeden odreczny nieczytelny podpis)

E. Thiemt -/ -
Cztonek zarzadu ds. Techniki

[Jeden odreczny nieczytelny podpis)

z up. R. Priller - / -
Osoba odpowiedzialna za dokumentacje

Niniejszym zaswiadczam zgodnos¢ powyiszego tlumaczenia z przediozong mi kopig dokumentu w jezyku

niemieckim. Ttumaczenie liczy 1989 znakow ze spacjami tj. w przeliczeniu 2 strony taryfowe.

Nr repertorium 24/2023
Krakéw, dnia 15.05.2023

Thumacz praysiegly jezyka niemieckiega TP/5346/05
Beeidigter ibersetzer fir Polnisch-Deutsch Reg.Ne.TF/5.346/05
31-236 Krakéw, ul. Felifiskiego 174/14
Tel.: +48 637 593 957, E-mail: info@translotec.com.pl

Rafaf Wrona




DOP - Leistungserklarung /

4 Declaration of Performance
Gemal / according EU Nr. 305/20 Do-Nr. 009-703-01
KESSEL Rohrklappe / DN 400-1000
KESSEL pipe flap valve / DN 400-1000
2 gemal Kennzeichnung
according io the relevant marking
3 Schutz gegen Riickstau /
| Protection against back-water

| KESSEL AG
Bahnhofstralte 31, D-85101 Lenting, Germany

N

Anschrift des Bevollmachtigten /
Name and adress of authorized
representative

Nicht anwendbar / Not applicable

8. System zur Bewertung der Leistungsfahig-
keit/ National system used for assessment

System 4 Typpriifung durch den Hersteller /
System 4 Typ testing by the manufacturer

7. Erklarte Leistung / Declared performance:;

Wesentliche Merkmale /
Essential characteristics

Anforderung / Leistung /
Requirement: Performance:

Spezifikation/
specification:

Gasdichtheit / airtightness

Abschnitt / chapter 6.2 Bestanden / Passed

Wasserdichtheit / watertightness

Abschnitt / chapter 6.2 Bestanden / Passed

Wirksamkeit / effectiveness

Abschnitt/ chapter 6.1/ | KLE Keine Leistung erklart

6.2 /NPD No performance
declared
Temperaturbestandigkeit / heat resistance Abschnitt/ chapter 5 Bestanden / Passed

mechanische Festigkeit /
Mechanical endurance

Abschnitt Chapter 5,6 | Bestanden / Passed

Dauerhaftigkeit / Durability

Abschnitt / Chapter 7 Bestanden / Passed

in Beziehung /

in relation to

EN 13564-1;
2002-07

Die Leistung der Produkte gemaR Nummer 1 und 2 entspricht der Leistung nach Nummer 7. Verantwortlich fur die Erstellung
dieser Leistungserklarung ist allein der Hersteller gemal Nummer 4. / The performance of the product identified in points 1
and 2 is in conformity with the declared performance in point 7. This declaration of performance is issued under the sole
responsibility of the manufacturer identified in point 4,

Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von: / Signed for and on behalf of the manufacturer by

l.enting, 2023-02-06

‘ i e ¢
E. Thiemt
Vorstand Technik / Managing Board

FOVE. 4 Sty o

.V, R, Priller

Dokumentenverantwortlicher / Responsible for Doc.




